
Мо Цзиншэнь полностью понял ход их мыслей и не стал включать замки автомобиля. Снаружи,
с двумя звуками "пенг", похитители выстрелили в центр замков.

Даже если бы двери были заперты, они бы так же открылись.

Она слышала звуки выстрелов, а двери, которые не пострадали бы от обычных пуль, уже
дымились от пуль. Цзи Нуань подсознательно хотела сесть. В этот момент Мо Цзиншэнь снова
посмотрел на нее и взглядом предупредил, чтобы она не двигалась.

У похитителей было оружие, в то время как они были безоружны. В такой ситуации они могли
либо потянуть время, либо быть убитыми на месте, а их машины забрать.

Пока Цзи Нуань размышляла о планах Мо Цзиншена, она услышала его низкий, холодный
голос: "У этих двоих ранены руки и ноги. Они не могут продолжать водить машину. Им нужен
кто-то за рулем, чтобы поддержать их побег. Это возможность. Послушай меня, не двигайся
неосторожно".

Прежде чем Цзи Нуань успел отреагировать, двери заднего сиденья резко открылись. Один из
похитителей прыгнул в машину и направил пистолет на голову Мо Цзиншэня. Другой
похититель также направил на него пистолет снаружи: "Если хочешь сохранить свою жизнь,
найди способ увезти нас прямо сейчас!".

Как и ожидалось, все произошло именно так, как и говорил Мо Цзиншэнь.

При виде холодного ствола, приставленного к голове Мо Цзиншэня, в ее сердце зародился
страх, который она испытала в Камбодже три года назад. Цзи Нуань прикрыла рот рукой и изо
всех сил старалась молчать. Однако машина была очень большой. Они никак не могли не
заметить человека, стоящего на коленях рядом с водительским сиденьем.

Двое похитителей холодно осмотрели машину и приставили пистолеты к голове Мо Цзиншэня.

Выражение лица Мо Цзиншэня было холодным и безразличным, без особых эмоций. Он поднял
обе руки в знак согласия.

Похитители увидели, что он не сопротивляется, и решили, что он боится.

Поскольку полицейские машины уже приближались, они обменялись взглядами и полностью
забрались в машину. Двери машины сразу же закрылись. Один из мужчин приставил ствол к
затылку Мо Цзиншена, а другой поднял его в сторону Цзи Нуань.

Столкнувшись с дулом пистолета, Цзи Нуань повернулась и увидела, как Мо Цзиншэнь
произнес два слова: "Не двигайся".

Этих похитителей преследовала полиция по всему городу, и они были покрыты ранами. От них
сильно пахло кровью, и было ясно, что они без колебаний убьют обоих в порыве гнева, чтобы
продолжить свой путь. Чем отдавать свои судьбы в чужие руки, безопаснее было бы ехать
самим. В данный момент Мо Цзиншэнь делал ставку на их доверие и незнание города Хай. Он
ставил на то, что им нужен кто-то, кто подтолкнет их к побегу.

Цзи Нуань понимала, что ситуация серьезная. Она стояла перед черным стволом пистолета и
слушала, как они требовали от Мо Цзиншэня быстро ехать. Затем она заметила, что замки
ружья были расстегнуты. Если бы они и дальше тянули время, то до приезда полицейских
машин их бы точно убили на месте!



Мо Цзиншэнь без выражения включил зажигание автомобиля.

Сзади заговорили двое похитителей: "Эта машина едет очень быстро. Слава богу, что у нас
лопнули только две шины сзади. Скорость должна быть только немного меньше. Если он и
дальше будет ехать быстро, мы сможем избежать этих полицейских машин".

Пока они говорили, похититель с пистолетом, прижатым к голове Мо Цзиншэня, резко
потребовал холодно: "Быстрее езжай! Не теряйте времени!"

В то же время он больно прижал рукоятку пистолета к плечу Мо Цзиншэня.

От такого зрелища у Цзи Нуань похолодели руки и ноги. Она резко подняла глаза и сказала:
"Разве ему не нужны обе руки и плечи, чтобы управлять рулем? Как он сможет управлять
машиной, если ты будешь так давить на него?!"

Двое мужчин мгновенно переключили свое внимание на Цзи Нуань, которая выглядела
совершенно беспомощной.

"Аййо, маленькая цыпочка очень вспыльчива!"

Мо Цзиншэнь даже не отреагировал на давление пистолета. Однако, как только Цзи Нуань
привлекла внимание двух мужчин, его выражение лица стало холодным, и он бросил на нее
предупреждающий взгляд.

"Быстро за руль!" Похитители услышали приближение полицейских машин. Хотя эта машина
могла ехать быстро, по мере того как они ехали по шоссе, она намеренно избегала овощного
рынка впереди и свернула на небольшую дорогу в стороне. Дорога была неровной и ухабистой,
что вызвало их разочарование: "Если полицейские машины догонят нас, я сначала убью твою
женщину, прежде чем убить тебя!".

Рукоятка пистолета снова приземлилась на его плечо, на этот раз разбившись о землю.

Скорость машины постепенно стабилизировалась. Мо Цзиншэнь хрипло произнес: "Пусть она
сойдет на следующем перекрестке. Я приведу вас двоих, чтобы вы могли сбежать".

Цзи Нуань повернула голову, чтобы посмотреть на него.

В машине воцарилось тягостное молчание.

Однако двое похитителей не решались их отпустить. Внезапно один из них заговорил: "Может,
сначала убьем его? Я думаю, эта женщина умеет водить машину. Давайте дадим ей порулить?"

Они заметили, что, хотя этот человек хорошо умел водить машину, он явно тянул время. Если
бы он ослушался, это могло бы привести к неприятностям.

Холодная рукоятка пистолета была прижата к голове Мо Цзиншэня. Когда похититель уже
собирался сделать шаг, Цзи Нуань резко крикнул: "Я не умею водить машину! Даже если ты
его убьешь, я не смогу вести машину!".

Похититель попятился и недоверчиво посмотрел на нее. Цзи Нуань нашла острый участок под
сиденьем и сделала два сильных пореза на ладонях. Затем она протянула свои покрытые
кровью руки, чтобы они увидели, и показала им рану на шее: "Это моя машина. Человек за
рулем - шофер, которого я наняла. Я выехала на природу и случайно получила несколько



поверхностных ран.

Я ехал в больницу, чтобы их подлечить. Если бы я могла водить машину, я бы наняла шофера?".

Похититель холодно усмехнулся и резко прижал ствол пистолета прямо к ее голове. "Шофера?
Чей шофер будет так хорошо одет? Вы пытаетесь обмануть трехлетнего ребенка?"

"Я известная бизнесвумен в городе Хай. Мой шофер сопровождает меня на всевозможные
большие и малые мероприятия. Конечно, он должен быть хорошо одет. Разве ты не видишь, что
на его одежде нет фирменного ярлыка? Разве вы не слышали о высококачественных
подделках? За несколько сотен юаней вы сможете купить пару рубашек и брюк, идентичных
фирменным. Что касается той пары кожаных туфель, я подарил их ему, когда был в хорошем
настроении... что в этом плохого?"

Похититель холодно усмехнулся и перевел пистолет на предохранитель. Атмосфера и
температура в машине внезапно упали до предела. Похититель повернулся к человеку,
который от начала и до конца вел машину без выражения: "Водитель? Этот ваш водитель точно
умеет приспосабливаться к ситуации. Он даже знал, как избежать нашей машины. По тому,
как он пронесся мимо нашей машины, я могу сказать, что он не обычный водитель!".

Пока они говорили, ствол пистолета, направленный на Цзи Нуань, резко переместился на Мо
Цзиншэня. Казалось, что эти двое действительно намеревались убить Мо Цзиншэня и оставить
ее за рулем.

Как раз в тот момент, когда они готовились тронуться, Мо Цзиншэнь резко повернул налево.
Машина сильно вильнула, и двое похитителей тут же упали назад. Пуля пролетела мимо уха
Мо Цзиншэнь и вылетела в окно, оставив на нем страшную дыру.
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